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es Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi és közgazdasági hetilap.

Megjelenik li o t e n k i n t egyezer! 
vasárnap.

Felelfie szerkesztő ős kiadó

S!iribamvK Géza.

Barcs nagyközség.
Múlt vasárnapi számunkban 

megemlékeztünk a kir. járási)Író­
ságnak Barcson való felállításáról, 
és felhívtuk helyhatóságunk éber 
figyelmét a reánk nézve ezen fon­
tos és közérdekű ügy mikénti 
fejlődésére. Felhívtuk és a küz­
delemben való csatlakozáshoz és 
részvételre felkértük szomszédos 
községeinket is.

„Barcs és Vidéke“ ami helyi 
lapunk és ezt szemeljük ki érde­
keink megvédésére, nyilvános­
ságra hozván mindazon jogos ki­
válni! mainkat melyeket előtérbe 
szorítani ezen utón is kénytelenek 
leszünk, úgy, hogy az érdekeltség 
kellő tájékozással legyen ez ügy­
ben fáradhatlan működésűnkről.

Wekorle Sándor dr., alkot­
mányos minister elnökünk a pol­
gári házassági törvénynek a fő­
rendiházban való tárgyalása alkal­
mával, tudva, és láta a kiérika- 
lisinus befolyásos erejét, gyönyörű 
beszéde végeztével akként nyilat­
kozott a mcltóságos főrendek előtt, 
hogy kopogtat a hatalmas és szi­
lárdan ellenálló főrendek kapuján, 
kérvén a bebocsájtást, de kérelme 
kapcsán hangsúlyozta, hogy ha 
kell döngetni is, tud a jog nevében.

Igen, a jog nevében kopog­
tatunk mi is Barcs községünk 
képviselőtestületénél.

A nagy közönség nagyrésze 
nem tudja, nem ismeri tulajdon­
képen a községi törvényt, nem 
tudja nem ismeri annak lényegét 
és az ebben rejlő előnyöket, me­
lyeket kihasználni a község jó 
módja és nagygyá tétele érdeké­
ben tehet és szükséges. Ezen pe­
dig csodálkozni nem kell, inert 
hisz a nagyközönség, nem a tör­
vények folytonos tanulmányozá­
sából, hanem tisztes és különböző 
ágazata munkája foglalkozásából 
él. De igen, tudni és ismerni kell 
a törvényt a községet vezető ve- 
zérfórfiaknak, mint milyenek a 
községi elöljárók, és a képviselő- 
testület tagjai, mert ezeknek a 
hivatásuk az, hogy községünk 
jóléte és haladása érdekében gon­
doskodva serényen és lankadatlan 
erővel folyton és mindig mun­
kálkodjanak.

Barcs község képviselőtestü­
letének két harmadrésze kereskedő 
és iparosból, inig ogyharmad része 
földmivosből áll. Ezzel dokumen­
tálni akarjuk az értelmiségi osz­
tály képviseletét, mely elsősorban 
van hivatva oda törekedni, hogy 
megalkossa Barcsot nagyközséggé 
lefektetvén alapját a nagyközségi 
életnek, mellyel karöltve jár a 
községek haladása és virágzása 
különösen pedig ott, hol az ipar 
és kereskedelem gyökeret vert.

Mi szükségeltetik ahhoz, hogy 
Barcs nagyközség legyen ? Nem 
egyébh, jó indulata akarat, és 
ambitiozus munka az elöljáróság 
és a képviselőtestület részéről. Az 
elöljáróság tanácsgyüléseiben elő­
készíti az ügyet, határozati javas­
latát megteszi a képviselőtestület­
nek, a képviselőtestület pedig 
véghatározatot hozz, és igy megy 
előre az ügy tovább-tovább a fel­
sőbb hatóságokhoz.

A mi száraz tényállásunk nem 
egyébről mint Pálfalunak Barcs­
hoz való csatolásáról szól, mely­
nek sikeres kivitele esetén Barcs 
nagyközséggé lessz.

Barca nem vészit, Pál falu nyer, ,
Barcs egy-két évtized óta 

rohamosan fejlődött, különösen 
kiterjedt nagy kereskedelme és 
vállalatainál fogva; lakossága i 
hirtelen növekszik és már-már a 
városi jelleget vonja magára, me­
lyet a jövőben hasonló fejlődése 
esetén elérheti, és rendezett ta­
nácsosai bírhat — inig Pál falu 
mint kis község korlátolt anyagi 
viszonyai miatt a törvény áltfll 
reá ruházott teendőit saját erejéből 
teljesíteni nem kénes, a helyi vi­
szonyok folytán előbb utóbb kizá­
rólag Barcshoz csatolandó.

Barcs községhez pedig azért csato­
landó mert össze függő terület rész át­
csatolását közigazgatási és különösen 
rendőri tekintetek követelik.

Mi tehát elérkezettnek látjuk; 
az időt arra, hogy Barcs végre 
nagyközséggé legyen, magának 
teljesen uj statútumokkal saját 
bel ügyeit önkormány ózhassa, és 
különösen a községi rendőrséget 
szervezze, és ez által a köz- és 
vagyon biztonságot biztosítsa la­
kosságunknak, mert mindaddig

Egész évre 8 kor. főiéire 4 kor. negyedéire 2 kor.
Nyílttól- som 40 iillór 

Hirdetések nagyság szerint

mig uj szervezettel nem bir, ön- 
kormányzati joga meddő maradt.

Arra kérjük tehát községi 
képviselőtestületünket, hogy tegye 
fontos gondolkozás tárgyáva. 
Barcsnak nagyközséggé való té­
telét, tűzze ki mielőbbi közgyűlé­
sében napirendre, tárgyalja beha­
tóan, mivel ez lészen az első lé­
pés mely községünknek biztosítja 
majdan azon elmaradott, tulaj dón­
ké pen 1 járási székhelyt, melyet 
követelni jogunk van.

Ezt kívánjuk Barcs község 
képviselőtestületétől első sorban.

Volna is országgyűlési kép­
viselőnk meg nem is. Kérem ! ki 
is az országgyűlési képviselőnk ? 
Ha jól tudjuk; Chernél Gyula 
Somogy vármegyei nagybirtokos 
és gentri, ki a választások meg- 
ejtéso előtt megteszi azt, hogy 
eljön közibén k program beszédet 
mondani, de ha esetleg ezt éppen 
szükségesnek nem látja, úgy sör- 
gönyöz : kérem megbetegedtem, 
nem jöhetek! És ez megesett ám, 
most, az utolsó választás előtt is. 
Tehát a ini országgyűlési kép­
viselőnk Chernél Gyula, Igen, az!

Ue hisz nem mindig a sze­
mélyen múlik. Nem is kívánunk 
mi személyről beszólni, járni ezé- 
Iunlt tulajdonképen azt megtudni, 
hogy melyik választó kerülethez 
tartozunk ? Hát Nagyatádhoz 1

Igen mi Drávavidékiek Nagy­
atádra megyünk voksolni, és lel­
kesedve (lelkesedünk független 
országgyűlési képviselőnkért csu­
pán azért, hogy Nagyatád és Szi­
getvárnak kaparjuk ki a geszte­
nyét a ttízből. És kérem ez való 
és nyilvános igaz, sőt már a ve­
rebek is csiripelik, mely körül­
mény alábbi sorokban olvasható 
lészen.

Nolein-volem mi fültótien és 
rendületlenül megbízunk ország­
gyűlési képviselőnkben, és ő is 
rendületlen hivő nekünk; mert 
amikor Barcs érdekeiről van szó, 
különösen pedig az ő protektiójára, 
és ez neki fülébe kerül, a helyett 
hogy bevárná szegény barcsiak 
kérését, siet Olay Lajos a sziget­
vári kerület országgyűlési kép­
viselő col lógójához és tudomására 
hozza, hogy Barcs kir. járáshiró-
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Ságot akar, ezt akarja, meg azt 
akarja, tehát közös erőfeszítéssel is, 
helyt kell dm dllani Nagyatád és Ssi- 
yetrdr érdekében ! Mert Barcsnak 
nem jár semmi.

hz a valódi tény ál lás kedves ^ 
olvasóink. És ez csupán azért van 
ig.V, mert mi Nagyatádnak fiókja 
vagyunk. Nem is vesszük rossz 
néven ezeket sem Chernél Gyula 
sem Olay Lajos országgy. kép­
viselő uraktól, ' ' 
mieink
utóbbi Szigetváré,

Le hát azért nekünk is jár 
\ alanii, ha sok nein is : ovszdggyii* 
lesi választókerület azonban megillet.

% Ez az, amit Barcs község 
képviselőtestületétől k i v á n u n k 
másodsorban.

Hogy is állunk a kir. adóhiva- 
tallnl ? Úgy, hogy Barcson van 
a dohánybeváltó hivatal, van kö­
rülbelül 250 közvetlen (virilis) 
adófizetőnk, itt van a Kremzir 
Karoly-íele szeszfőző- és szesz- 
hiiomitó gyár mely az ország 

legnagyobbiaknak,

Isteni segedelmet kérünk mi 
ellenségeinkkel szemben !

Jovis.

hírek

Betörések. Barcs melletti Bel 
pusztán, Kremzir Mór szeszgyáros

— Tánoz.vigalom. A „Komiósdi
Lóig. Olvasókör“ f. évi június hó 14-én, 
a Komiósdi kies erdőben, saját pénztára 
javára zártkörű tánczvigalnmt rendez, 
melyre a belóptidij személyen kint 60 f., 
családjegy 1 K. 20 f.

— Magyar Remekírók. A Frank- 
lin-Társulat nagyszabású romekiró-gyüj- 
temónye, amely 55 kötetben felöleli iro­
dalmunk jeleseinek minden maradandó
becsű alkotását, újabb öt kötetes sorozat

Szigetváré °'v l™"6 Szilárd, 83 óv terüli fiatal „mber “ f"“ S0r0z" 8 '» » p*»'™“ «*)-
■» - ki "'in. könyvelő, csak pár hét óta mű- °Ky esztendö mulva telJ0s lesz

■ - 1 irodalmunk remekeinek, páratlan kincses-
ki mint
kötlött ott. Fent nevezett könyvelő, f. hó!!™ . . , ■ - -------
18-án titkon felgyújtotta a gazdatisztig1 ^ ^ UJ ^ozat legértékesebb kötete 
épűiet tetőzetét, s még a tűzet oltották 
az irodában álló kasszát feltörte, s abból 

J470 K-'t ellopott s e hó 18-án megszö- 
I k#n- E gyanús tette után feljelentették a 
j barcs‘ csendőrségnek s Auguszt Sándor 
; kerületi csendőr őrmester csendőrökkel 
keresésére ment. A berzenozi vasúti állo- 

1 máson sikerült is elfogni s ki kutatás után 
a jobb lábán levő czipőben megtalálták 
nála a 470 K.-t. A tolvaj könyvelőtaz országban u - .... ^
e/aitan Barcsra, s ma, e hó 21-én pedig

akísérték

hó 25-én, pénteken

Deák Ferencz beszédeinek első kötete, a 
melyet Wlassics Gyula rendezett sajtó 
alá ós látott el mintegy öt ives bevezető 
tanulmánynyal. A tájékoztató bevezetések­
kel ellátott beszédek 1829-től 1861-ig, az 
első felirati javaslatig terjednek. Az uj 
sorozat két további kötete Petőfi Sándor 
kisebb költeményeit foglalja magában, 
Bodies Ferencz magvas életrajzi beveze­
tésével. A negyedik kötet Mikes Kelemen ; 
Iörökországi leveleinek az eredeti kézírás 
alapján helyesbített hű kiadása, Erődi 
Béla bevezető tanulmányával ós jegyzetei­
vel. A magyar próza ez egyik úttörő mes­
terének legnépszerűbb munkája igazi

Deli vasul, a m. kir. postahivatal, 
a szerződött in. kir. postamester 
1,1 a. Neuschlösz-féle fürószgyár 
r,;> többrendbeli pénzintézet,^stb.

,• 1,1 /l ungjkereskedelem és 
sok egyébb más. azonban kir, adó­
hivatal nincsen.

u^yike a icgnagyoDhiaknak, itt . 
van a magyar pénzváltó bank * kaposvári törvényszékhez 
egyedüli fiókja az országban, j b,,rcsi csendőrök- 
gabona és egyébb áruk nagy Barcson, e
raktáraival, itt a Drávafolvó és óPel Lolocsnik Simon toiáskpmstna«Iai a --------- . ------~“Jt*
Duna (iőaliujózúyi társaság mag,,*,,.,,,,, ólló )él sThT, ? kötel ‘
állomása és képviselősége ill eddig a,ég ismerullon falvai1 F, fm• if*,'“’'LTV/ »» gyűjteménye,
vannak az. államvasutak a , ó'kuloscsal kinyílva, elvitt 7000 koJ a ^ “ k‘V‘4 Jrnk,w ,á

nót. Palóca,lik röggel észre ÍZ ' *“ “ köte'el- « «»"• '^ebbi
„óiizszeluéiiyből hiányzik „z ' gí gyűjtemények azmo javából. A sorozatban Ind talon,óaí ,01, „ f ta V'2“" !Ievő “rezkél>«k **. Hiraoh Nelli művészi

-'fu:
Zókóoyvet ven re, az esető«,, á k“s ^ ^

enné, egy Llós„ “ f ’’‘“‘‘T4 Mf“<”
-dese, mely u sajtóban is megvitatás tár-

Iliin ti l/n lr*ci I__ fl 18. °
keltette 

api 
ezt

Egy közel 8000 lelket’ "v v 1 uvx nj 101 K H l <7/1 i rí - tr>J "J "^"vii KülGSZI 111 ilBiolf hí» « i a a i .,‘1,‘ nagyközségnek, melynek ily I nmgazi,lba- A pónzszekrény ajtajún a kulcs ^iuT Y "T * '“T^ W 
agy arányú pénzforgalma vau bu,m törött- Az elvitt 7000 korona a Ma- hltl ’ n azayyodalmat kelte1 
negiiletilé a k‘ir. adóhivatal is ’ tájsz Kor^" - Sugár társak tljl- ^

Ismét egy ki váiisáu-nnk m„i„ ! aosoké volt. J káveital megdiágúim fog. Róggebben e
A sziget-

az aggodalom indokolt lehetett, a Kathrei- 
nei tele Kneipp-maláta kávé bevezetése

Ja 
11 
íj

Ismét egy ki vánságunk"meiy-!,,080kó volt 
j‘it lankadatlanul kiizdenünk keil, í ~ Iskola államosítás
S, 5« ÄÄ. ul^ilÄüÄ' j,llr, lrí,St0la Ó“‘ “Z0"b™ ^lies0n alapját vesztette. A

- Hlő mindenekhez. Az!«“ ™ '"*»*’*■* <*7 »Ne-
országban a politika, hullámok I mositÄsn érdekében. ’ ‘ ' í “t étel h„ Z T' g“dag0n
lecsendesultek, azok a |,w Ezen báré i>;„i . ,, pótlékul használható ós ez által a regge-
mederben folynak tovább-tovább j méltósága által önköhsó^'u1 fi^ZSÖne 0 h és ^sonna költségei tetszés szerint sza-
nlkoímányoH minisztériumunk oly berendezett polgári hánl i-ln*'' ,ba yo*h]atók' Az idüyizyató babkávé azon- 
férfiakból áll, melyekért „n sZ | ^ositását a magunk Ml ^ ,üélkdlözhül0 is, mert az
vel-lelek kel küzdöttünk. tehát nak Htjuk, mivel elvitázlnfitl 1/ "'r \S^£>,6sQa IvaJhrülnei' vaiaimve! erősebben

hogy délsoinotrv 1 ! tén^’ betdzvü> '“agában is kitünően ízlik. Kir
°'y hW—«V«*. szivu-

„z állam által ,! Pyl f Ikn'bshotetlen,; ten íokszik esnládtngjuik jóléte. A tiszta 
pediK fölöm J, - ü f8 Hutartása j Eatliremer-íele maláta kávé felszolgálásá-
az a invti-i r n "StyeS; 1111 ve tnaí?Amilon “uk előnyt adnak. Természetesen a bevá- 

LV,)11 s rWQ,(>k árán sem tart- j sárlásnál a legnagyobb óvatosság alkal­
mazandó, mert egyedül csak a Kathreiner-

pártfogásukat joggal kérheti ük.
Nincs késleltetni való időnk, dolog 
n munka erénye. ®
n \!^'i ^V-S<i b-stületünket pedig umuuc szmtseges,

'! !' vei|,u ^ ,lti ölelje szükség nz a legnagyobb áldozat 
,'1 , perm «ties gyűléseit sem illal6 fenn.kezdjen a mnnlráiww ___  N __v'ixm'T a m.l!nkfl,ioz serényen ós 
r,Va 'U »zukseg esetén anyagi 
“Idoza ok arán is mindazt a mi 
nekünk joggal meg jár.

_ Szomszédos községeink és föuraink 
amogatasat ugyancsak ez utón kérve

Elfogott czigányok. F. |lö fól° Kneipp maláta kávé bírja a babkávó 
" "én nPgJ kol°mpár czigánvt szállitott a ol/ fon,os előnyeit, és mert folytonosan 
csondőrség lánczozal összekötve Barcsra, l,Jabb k'sédetek történnek, a közönség­
kik veszélyes tolvajok s már több botö- nuk értéktelen utánzatokat hasonló árban 
rest követlek el. Betörtek a Dtávafokon mint l)ÓUékot a kávéhoz ajánlani. Termé- 
ako Krausz József irodájába is. A csen- sze^ese" "em lelel meg akkor annak az

/amogatasat , " . , , lr ....... » j^iavarokon 1 ...........»».«..uí, njmiiam. xorme-
és bizünk náítf, 11 C* ll 0H iérve> ak° Krausz József irodáját,a is. A csen- szetesen ,10"' f'eld meg akkor annak az
rendületlen. fogasukban feltétlen és | dőrök kérdésére az egyik Ignáoz István- lze’ és tiZ iUlal a háziasszony tévútra lesz

Igaz nnnn ■ i. i z nuk’. a iu^s'k Csonka Jánosnak a bar-' vezolve és a jó maláta kávé iránt is elő-
nunl{at fog vénneli mailik Ptíszlö rA,a,.f ........— j., ítélettel viseltetik. Saját érdekünkben tehátképvU&miZk'na^i fZ °ÍSem! r*í l;,!8zl6 J<wf « "ogyedilc „.dig - ........ ..................

de áldásosat nemcsak' .!/;",'Vi':b,onkw Györgynek nevezi magát. E hó í f‘J‘lálJuk azt a kis fáradtságot, a be- 
Sa ' )eank, hanem | 25-én a barcsi csendőrök az illetékes-M 711. - 1 1 v** »• K/c»i vo 1 vauiiuui'E

maffának á«'J r-G^Zel pedÍ8> ön- | tósághoz kisérték el a
& a Jövőnek tartozik! tolvaj c z igán y okai.

■ I

J10

ía-
lúroin veszélyes

i

vásárlásnál a Kathreiner nevet hangsú­
lyozni cs nézzük meg minden egyes cso­
magot vajon tényleg rajta van e a„Kne«ipp 
páter“ védjegy és a „Kathreiner“ név.
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— Fóláru vasúti jegy a szana

toriumi gyűlésre A József kir. herezeg 
szauuturium egyesület annak u közlésére 
kéi fel, hogy Kossuth kereskedelmi mi­
niszter ur a Budapesten, június 10-én í 
tartandó egyesületi közgyűlésre az állam- 
vasutakon fel és le való utazásra érvényes 
féláru vasúti jegyet engedélyezett. A jegy 
junius 8-tól 16-ig érvényes/akik a jegy-! 
kedvezményt igénybe akarják venni, Írja­
nak az Egyesületnek Budapestre IX. 
Ferencz-körut 36 sz. a.

Hirdetések. í

Közgazdaság.

K»k»o a# oaokjlAd* kedvelők ttgyelmebe
Hoff JánoB-t'iíle

Kandal - Kákac
» Usroiomejp»«! teírtaríalrau, í.n»rt ttfejx k6m.ynn 
em*«aUM6, <glm okon ;,i.ekrek»d4iit, nUn»-
**kitel rUXi le» mellel» olmó.

V alt-Ai as u ki sMuü fl*«»enel n« OTOlulk* .'"fi
ik&)0g?Kjel. /f)jy

Oeomaetdt í V« kgr 1)0 tllór tzA
► > Oe . ao »
unnűantttt knphRtd.

A „Hermes“ Magyar Általános Váltóüzlet I 
Részvénytársaság, Budapest, heti jelentése 1 

a tőzsdeforgalomról és a pénzpiaezról.
. , , Budapest, 1900. május 25.

A legközelebb lefolyt héten a tőzsde 
lanyhuló irányzatot követett, mely a ked­
vezőtlen osztrák belpolitikai viszonyokban, 
valamint a magyar és az osztrák kormány 
közt a vámszerződések kérdésében fel­
merült differenoziákuak köztudomásra ju­
tásában leli magyarázatát. De tekintettel 
azon körülményre, hogy közfelfogás sze­
rint a két kormány közti nézeteltérés 
komolyabb jellegű válsággá nem igen fog 
kifejlődni, másrészt azonban a termés ki-1 
látások hazánkban nagyon kedvezők és! 
az ipari konjunktúrának javulására is I 
minden előfeltétel meg van, indokolt azon 
remény, hogy a tőzsdének kedvtelensége 
o»ak múló természetű lesz.

A kedvezőtlen irányzat hatása csak­
nem az összes forgalomba került értékek 
árfolyamára terjedt ki, de legiinkább a 
magyar bankok részvényei szenvedlek 
rhanyatlást, daczára annak, hogy a remélt 

gazdasági fellendülés előnyeiből nagy 
mértekben a magyar pénzintézetek fogják 
részüket kivehetni. A bányaértékek neve­
zetesen rimamurányi vasmű- és Salgótar­
ján, kőszénbánya részvények is alacsonyabb 

r oiyam mellett képezték üzlet tárgyát, a 
közlekedési értékek közül pedig az oszt- 
r magyar államvasut részvényekbe
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Interurban telefon 31.

és SZANATÓRIUM
Pécs, Sétatér.

Az egész éven át látogatva. Legújabb gyógy 
eszközökkel felszerelve Legjobb gyógy
eredmények idegbánlalmaknál, ceúz, ál­
mát lanság, emésztési zavar és egyéb
idült betegségeknél. Kitűnő Diétás, lakas 
és vizkuráért heterikint 60 korona. A város 
nyugodt es egészséges fekvésű bel vén, 
közvetlen a sétatér mellett. Kitűnő ivóvíz 
(forrás ) \ illanyvilágitás. Egy sogedorvos.
Vezető főorvos : Dr TOLNA! VILMOS, a

phisikalls gyógymód szakorvosa.
 1—5

mmm*

Pi szí el ßttel értesítem a n. é. közönséget, hogy 
eddigi társamtól, Lovi^encsScs Ferencs
nrtól különválva, — Barcson, -. a Tar-
móczai”utczábagt íB* szám alatti’üzletemet 
saját nevem alatt tovább folytatom, hói minden 
a szakmámba vágó s általam készített tárgyak 
o. ni. £sgy«ig»k áiyhák többféle színben ház» 
diszsiméiiyek különböző alakban, valamint 
görbe cserepek kétféle minőségben to­
vábbá kerti vázák és vlsrag ilivániyok* 
rawátii diszifRnéi»y@ky cserepedé« 
nyék s több e féle tárgyak állandóan és ju­
tányos áron kaphatók.
Kályha állításokat és javításokat jutányos áron elfogadok.

A n. é. közönség szives pártfogását kéri

Petrétei József,
agyag- kályha és edény készítő,

vsam

«roaebb V.l....... ............................................................ nUlllilllllll.....
" klll4lat mutatkozott annak követ, SS
aTfSÍPK “. parlamentben ga Ferdinind Nordbahn älUozIE ellen 

érvényesülő áramlat miatt az osztrák 
magyar államvasut megváltás, tárgyalásai­
nak elodázásától tartanak.
,,, ^ pénzpiacáén némi könnyebbülés
állott be a német bankkamatlábnak 5 0|o- 
ró1 4 1|2 0;0-ra történt leszállítása folytán 
ös az osztrák-magyar bank főtanácsának 
legközelebbi ülésén az itteni bankkamat- 
íáb esetleges leszállításának kérdése is 
tárgyaltatni fog. De tekintettel /egyrészt 
arra, hogy a magyar kormány a júniusi 
sselyónybeváltási szükséglet ozéljaira 50 i 
milliő koronányi előleget fog a legköze-1 
lobbi napokban a magyar általános hitel­
bank vezetése alatt álló bankeonsortiutn-; 
nál felvenni, másrészt pedig az angol 
osztrák bank és a Wiener Bankvoreinnek 
egy újabb részvény kibocsátása fog nagy 
igényeket a pénzpiaez iránt támasztani,! 
kérdéses, vájjon az osztrák fmagyar bank 
vezetősége a kamatláb mérséklését el 
lógja e határozni.

A lefolyt hét legnevezetesebb árfo­
lyamváltozásai a következők voltak:
a c máj. 17. máj. 27.
?.u 0-os magyar koronajáradók 95.95 95.80
magyar Ilitől réazv. 821,— 81(1.__
«agyar jolzáloghitolliank rószv 545. — 644-
«imamurányi vasmii részvény 581.— 576.—
-sztr. rnagy. államvasut rószv. 680,— 076.—
salgótarjáni kőszónbánya részv. 624 — 620._

& Üzlet áthelyezés
Van szerencsém ezennel a nagyérdemű 

közönségnek becses tudomására hozni, hogy alul­
írott agyag-káflyha és edény készítő da­
letemet áthelyeztem Barcson országút 187 
szám alá, Oberiíter Antal kárpitos ur házában, 
hol minden e szakmába vágó általam készített 
agyag-kályhák többféle színben, ház-dí­
szítményeik különböző minőségben n. sz. 
háztetőre való görbe cserepek kétféle 
minta bari, valamint cserép»edéiiyek és 
virág edények állandóan és jutányos áron 
mindenkor kaphatók.

ügy szintön kályha átrakásokat; ős javításokat is
méltányos áron minden időben olfogadok.

A n ó. közönség szives pártfogását kérve,
kiváló tisztelettel

Ls^vrencsics Ferencx
agyag-kályha és edény-készítő.



4 Barcs és Vidéke május 27.

Tanoncz
kerestetik.

Csokonyában egy 15 
évet betöltött egészséges 
fiút tanoncznak azon­
nal felfogadok; néme­
tül is beszélők előny­
ben részesülnek.

Pittner György
mészáros és vendéglős.

arany nyakláncotok, amolettek, nu- és női zsebórák,
aranyfüggök

ékszerész és látszerósz üzleteben
P é c e, Takarékpénztári palota.

Vidéki megrendelésekre különös gondot fordítunk

W-10
53 Se-

A Franklin-Társulat kiadása.

Magyar Remekírók
a magyar iro<lalom főmüvei

kilenozedik sorozata
most jelent meg a következő kötetekkel :

Deák Ferencz munkáiból. I. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Wlassies Gyula.
Magyar népdalok. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Endrődi Sándor.
Mikes Kelemen törőkországi levelei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Erődi Béla.
Petőfi Sándor munkái. I. és II. kötet. Kisebb költemények. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Badics Ferencz 

A már előbb megjelent nyolez sorozatban a következő müvek jelentek meg :
Arany János munkái. I. II. 111. és IV. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Riedl Frigyes.
Arany László munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Kozma Andor.
Bajza József munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Badics Ferencz.
Balassa Bálint báró és Zrínyi Miklós gróf. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Szécliy Károly.
Csiky Ocigely színmüvei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Vaduai Károly.
Csokonai V. Mihály munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Bánóczi József.
Czuctor Gergely költői munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Zoltvány Irén.
Eötvös József báró munkáiból. I. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Voinovich Géza.
Garay János munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Ferenczi Zoltán.
Gyöngyösi István munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Radios Ferenoz.
Gvadányi József és Fazekas Mihály. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Nógyesy László.
Katona József és Teleki László gróf. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Rákosi Jenő,
Kazinczy Ferencz müveiből. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Váczy János.
Kemény Zsigmond báró munkáiból. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Gyulai Pál.
Kisfaludy Károly munkái. I. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Heinrich Gusztáv.
Kisfaludy Sándor munkái. I. és II. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Heinrich Gusztáv.
Kölcsey Ferencz munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Angyal Dávid.
Kossuth Lajos munkáiból. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Kossuth Ferencz.
Kurucz költészet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Erdélyi Pál.
Madách Imre munkái. Sajtó alá rendeete és bevezetéssel ellátta Alexander Bernát.

Pázmány Péter munkáiból. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Fraknói Vilmos.
Reviczky Gyula összes költeményei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Koroda Pál.
Gróf Széchenyi István munkáiból. I. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Berzeviozy Albert.
Szigligeti Kde színmüvei. I. és II. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Bayer József.
Tompa Mihály munkái. I. II. III. és IV. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Lóvay József.
Vajda János kisebb költeményei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Endrődi Sándor.
Vörösmarty Mihály munkái. I. II. III. IV. V. és VI. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Gyulai Pál.

A Magyar üemekírók gyűjteménye tizenegy 5 kötetes sorozatban jelenik meg. A teljes 55 kötetes munka ára 220 K., az ennek 
kiegészítőjeként megjelent Shakspere összes müvei hat kötet bekötve ára 30 K., melyet a Magyar Remekírók vevői 20 K.

kedvezményes áron kapnak.
Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés és a Fnülkli O-TárSUlat

magyar irodalmi intézet és könyvnyomda. 
(Budapest IV., Egyetem-u. 4.)

Nyom. a barcsi könyvnyomdában.


